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ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT

LA SOCIETE TRADIFRAIS SARL

A EXPLOITER UNE USINE DE FABRICATION

ET CONDITIONNEMENT DE DESSERTS ULTRA FRAIS
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE D’AUNEAU

LE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

VU le code de 'environnement (partie législative) et notamment le titre ler de son livre W,

VU le décret du 20 maj 1953 pris en application de I'article 5 de |a [o] du 19 decembre 1917 relative
aux établissements dangereux, insalubres oy incommodes et la nomenclature des installations
classees annexée ;

Vu le décret n® 77-1133 dy 21 septembre 1977 modifié pris en application de la loi n® 76-663 du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'envirannement ;

VU l'arrété ministériel duy 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 declaration sous |a
rubrigue n® 2910 Combustion :

VU I'arréte ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation

Vu ['arrété ministériel du 23 février 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux
instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n® 1136 (emploi ou stockage de fammoniac) :

installations classées pour |a protection de |'environnement sourmises 2 déclaration sous la
rubrigue n® 2925 ateliers de charge d'accumulateurs :
VU les prescriptions légales et réglementaires relatives 3 I'hygiene et a la sécurité des travailleurs

imposées par le titre |l du livre 1| du code du travail et les réglements d’administration publique s'y
rapportant :
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VU la demande présentée le 23 avril 2004 par la société TRADIFRAIS SARL en vue d'obtenir
l'autorisation d'exploiter une usine de production et de conditionnement de desserts ultra frais -

Vu l'arréte préfectoral du 27 mai 2004 prescrivant sur ladite demande une enquéte publique qui
s'est deroulee du 21 juin au 22 juillet 2004 inclus sur le territcire de la commune d'Auneau
(commune d'implantation), Aunay-sous-Auneau, Béville-le-Comte, Le-Gue-de-Longroi, Oinville-
sous-Auneau, Roinville, Saint-léger-des-Aubées (communes situées dans |e perimetre d'affichage)

Vu I'ensemble des piéces et documents annexés au dossier d'enquéte ,
WU le procés-verbal d'enquéte et les conclusions émises par le commissaire enquéteur ;

VU les avis emis par les Conseils municipaux des commures d'Auneau, Aunay-sous-Auneau.
Beville-le-Comte, Le-Gué-de-Longroi, Oinville-sous-Auneau, Roinville-sous-Auneau, Saint-leger-
des-Aubées ;

WU les avis émis par la Direction Departementale des Affaires Sanitaires et Sociales, par la Direction
Departementale de I'Equipement, par la Direction Régionale de I'Environnement, par la Direction
Départementale de 'Agriculture et de la Forét, par le Service Départemental d’lncendie et de
Secours, par le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile, par la Direction
Départementale du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle ;

VU les conclusions de la réunion du 02 septembre 2004 présidée par le Préfet d’Eure-et-Loir
concernant |'implantation d'une usine de fabrication de dessers sur le territoire de la commune
d'Aunsau

VU les engagements de |la société TRADIFRAIS relatif au traitement de ses eaux residuaires et
aux conditions de leur rejet dans le milieu suite aux concertations conduites par |e Préfet d’Eure-et-
Loir ;

Vu les avis complémentaires de la Direction Régionale de I'Environnement et de la Direction
Départementale de 'Agriculture et de |a Forét |

Wu le rapport de inspecteur des installations classées en date du 28 septembre 2004 |

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa seance du 11 octobre
2004 ;

. Considérant qu'aux termes de 'article L.512-1 du code de l'environnement, |'autorisation ne peut
&tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arréte préfectoral ;

Considérant gue les mesures d'organisation de prévention et de |utte contre l''ncendie telles que
proposées par 'exploitant et complétées par le présent arrété, sont appropriees aux risques liés au
fonctionnement des installations ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement, notamment pour la commodite
du voisinage, pour la santé, la sécurité, |a salubrite publiques et pour |a protection de |a nature et
de I'environnement ;

Statuant en conformité des chapitres ler et Il du titre ler du livre V du code de P'environnement |

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de |la Préfecture d'Eure-et-Loir |

ARRETE
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TITRE 1: CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1, AUTORISATION

La sociéte TRADIFRAIS SARL
Cere (Lat)

section ZX - parcelle

esl autorisee, sous réserve du

Le projet est présenté pour une réalisation en 3

dites phases 1, 2 et 3 en fonction du developpe

ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES

L'etablissement, objet de la présente autor
conditionnement de dessearts Ultra frais & base

1.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES

L'usine de production est composée :

¢  D'un bétiment da

D'

m-
un local de charge de batteries : 250 m?.

dont |e siege social est situé & rue duy

respect des prescriptions du
coordonnées en Lamhbert 2 étendy - X=
E 1.2. du présent arrate dans son atabl
N1, 7422 24, 44353 du plan cadastral,

P =
S e;.ft”é;: ot

production et utilités d'une superficie de 17 535 m®
« D'un batiment de stmcka%& d'emballages et produits finis - cham
3 300 m", déchets ; 300 m® |

- é A9
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(67 535 m* en phase 3} ;
bre fraide : 3 300 m*, magasin :

18 mars 1962 — 46130 Biard-sur-
present arrdté, a exploiter sur ig
556 80O, ¥ =2 384 230} des instalistions
issement d'Auneau au lisu-dit "Télifau" -

chases de développement de Ja capacité de production
ment du marche - 40 000, 80 000 et 180 000 tfan.

AP A2fozi0%

isation, a pour activite principale la fabrication et |e
de lait, créme, fruits, sucre, ceufs, ardmes,

L]
= D'une station d'épuration des eayx ;
» De S cuves de 100 m* de stockage de lait et 1 cuve de 25 m” stockage de créme |
* De4silos de 100 m® de sucre et de 3 silos de 100 m° lait en poudre extérieurs -
= ['une aire de stockage extérieure de palettes -
¢ D'un poste de garde et local chauffeurs $100 m*;
» De bureaux et locaux sociaux - 2 000 m® ;
1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT
. o |
Ru?ﬂ““ Désianation des activités Capacité Réf?:;ne f‘m;
Préparation ou conservation de produits | Quantité de praduits entrant - 200t
222041 alimentaires d'origine  végétale par A 3
CUiSson, surgélation ==
Réception, stockage, traitement. | Capacité journalicre de fraitemant de
22301 transformation du |ait lait : 400 000 I fou équivalent-lait) A 4
Formage de matiéres plastiques par | Quantité de matiéra susceptible d'étre
- des procedes exigeant des conditions | traitée - 15 t/] 0
2661-1.3 particulieres de température ou de 2
| pression <o . -
Installations de combustion fonctionnant | Puissance thermique totale : 335 MW
2810-A.1 | au fioul lourd n° 2 oy ay gaz A 1
Installations de combustion fonctionnant | Puissance thermigue - 1 MW A
2910-8 au biogaz 0
2020-2.a) Installation de refrigération (HFC) et|Puissance glectrigue dlobale A
[ ; unités de compression dair absorbée ; 2 820 kW _
Emploi et stockage d'ammoniac Quantite totale susceptible d'atre
1136-B.c) présente dans ['installation : 1 300 kg D ||
|
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Rubrique

inflammables

A Désianation des activités Capacité RE{E'!;"E {Ff?f:
Stockage en réservoirs manufacturés | Quantiteé  totale  susceptible  d'étre
1412-2.b) |de gaz inflammables liquefies - 2| présente dans |'instaliation ; 481 B
résenvoirs de propane _ _ — = o
1432-2.0) Stockage de liquides inflammables 100 r|13. I?ie fiuyl lourd TETS . 5
- Capacité équivalente . 17 m
Stockage de matigres combustibles en | Vaolume des entrepdts - 44 100 m”
1510-2 guanfité supérieure a 500t dans des )
entrapdts couverts -
Dépdt de bois. papier, carton Quantité de palettes stockees a
1530-2 Fextérieur - 1500 m® b
Installations de  réfrigération 2| Puissance electrique globale
2920-1.b) | 'ammeoniac absarbée : 250 kW D
Afefier de charge d'accumulateurs pour | Puissance de charge ; 100 kW
2025 chariots &lévateurs B}
1220 ‘Stockage et emploi d'oxygene 10 bouteilles de 15 kg soit 150 kg NC
1418 Stockage ou emploi d'acéthyléne 2 bouteilles de 45 kg soit 90 kg NG
Emploi ou stockage d'acide nitrique Acide nitrigue a B0% :
1511 - stockage en réservoirs 1 2% 15¢ N
-conteneurs - 5t
Total : 35 ¢
Emploi ou stockage de lessive de|Soude & 30% :
1630 soude - stockage en réservoirs : 2 x 30 t NG
- conteneurs : 10t
) Total : 70t
Stockage de  produits  organigues | - Poudre de lait | 3x 100 m° (silos)
2160 degageant des poussiéres | - Sucre en poudre : 4 x 100 m” (silos) NG

(™} Rubrigle de la nomenclature |ICPE
(**) Régime ; A Autorisation — D : Déclaration — NC : Non classable
{***) Redevance annuelle ; coefficient a la date de |'autorisation

1.2.3. LISTE DES INSTALLATIONS, OUVRAGES, TRAVAUX ET ACTIVITES "LOI SUR L'EAU"

(POUR MEMOIRE)

Deésignation
des activités

Eléments caractéristioues

d'eau.

1.1.1 : Installation permettant le prélevement dans un systéme
aguifére autre qu'une nappe daccompagnement d'un cours

=80 mh

=1 ha

2.7.0 Création d'étangs ou de plans d'eau

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

a— .

1,31, INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres installstions ou équipermnents
exploités dans 'etablissement, qui mentionnés gu non & la nomenclature sont de nature par leur proximité
au leur connexité avec une installation classée soumnise & autorisation a medifier les dangers ou les
inconvénients de cette installation.
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Le preésent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises a déclaration ciiges au
raragraphe 1.2.2. ci-dessus

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, ameénagees et exploitéas conformément aux plans et données
technigues contenus dans le dossier deposé par l'exploitant En tout &tat de cause, elles respactent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

Dans le cas ot des prescriptions archéologiques ont &té édictées par le prefet de région en application du
decret no 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour l'application de |a loi no 2001-44 dy 17 janvier 2001 et
relatif aux procédures administratives et financigres en matiére d'archéologie préventive, la réalisation des
travaux est subordonnée & laccomplissement préalable de ces prescripfions,

ARTICLE 2,2. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son developpement prévisible,
de porter atteinte aux intéréts vises a l'article L 511.1 du Cade de I'Environnement, est déclaré dans les
meilleurs defais a linspection des installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et
l'environnement,

Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, i| est interdit de modifier I'atat
des installations ol a eu lieu |'accident ou lincident tant que Finspection des installations classées n'a pas
donné son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagees pour éviter son renouvellement comple tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de |'accident, et les confirme dans un document transmis sous
13 jours & linspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci

ARTICLE 2.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES QU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrete, l'inspection des installations
classées peut faire réaliser des prélevements et analyses d'effluents, de déchets ou de 50ls ou un suivi
agronomique des épandages ainsi que lexécution de mesures de niveaux sonares, de wvibrations et
d'odeur. Ils sont exécutés par un organisme tiers dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un
texte pris au titre du Code de I'Environnement (Livre V). Tous les frais engagés a celte occasion sont
suUpporiés par l'exploitant. Ces controles peuvent prendre un caractére incping.

L'exploitant est tenu. dans |a mesure des possibilités techniques et gconomiques, de mettre a la
disposition de l'inspection des installations classées les moyens de mesure ou de test rapondant au
contrale envisagé pour apprécier I'application des prescriptians imposees par le présent arrété,

ARTICLE 2.4. CONSIGNES

Les consignes écrites et reperforiées dans le présent arrété sont systématiguement mises a jour et
portées a la connaissance du personnel concerne au susceptible de 'atre.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrales &
effectuer, en marche normale. & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien et 4 |a suite
d'incidents ou d'accidents de fagon a permetire en toutes circonstances |e respect des dispositions
imposees par le présent arréte,
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ARTICLE 2.5. INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.5.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispasitions appropriges qui permettent dintégrer linstallation dans |le paysage.
L'ensemble des installations et ses abords sont maintenus propres et entretenus en permanence.

2.5.2, BILANS ENVIRONNEMENTAUX

2.5.2.1, BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément & Farrété ministériel du 29 juin 2004 'exploitant établit un bilan de fonctionnement.

Le bilan de fonctionnement fournit les compléments et éléments d'actualisation depuis |la précedents
etude d'impact realisee telle que prévue & l'aricle 3 du décret du 21 septembre 1877 susvisé. |l contient :

a) Une analyse du fonctionnement de l'installation au cours de la période décennale passée, sur la base
des données disponibles, notamment celles recueilies en application des prescriptions de larrété
d'autorisation et de la réglementation en vigueur, Cette analyse comprend en particulier

- la conformité de linstallation vis-g-vis des prescriptions de arrété d'auterisation ou de la réeglementation
en vigueur, et notamment des valeurs limites d'émission |

—- une synthese de la surveillance des emissions, du fenctionnement de finstallation et de ses effets sur
l'environnement, en précisant notamment la qualité de |'air, des eaux superficielles et souterraines et état
des sols

— |'Bvalution des flux des principaux polluants et 'évolution de |a gestion des déchets ;

- un resumé des accidents et incidents qui ont pu poarter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-
1 du code de |'envirannement ;

_ les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions |

b) Les eléments venant compléter et modifier I'analyse des effats de l'installation sur 'environnement et la
santé telle gue préevu au b de |'article 3 du decret du 21 septembre 1977 susvise ;

¢} Une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport a
l'efficacite des technigques disponibles mentionnées au deuxiéme alinea de l'ariicle 17 du décret du 21
septembre 1977 susvise, c'est-d-dire aux performances des meilleures technigues disponibles telles gue
définies en annexe 2

d) Les mesures envisagées par l'exploitant sur la base des meilleures technigues disponibles pour
sUpprimer, limiter et compenser les inconvenients de linstallation ainsi que l'estimation des dépenses
correspondantes, tel que prévu au d de I'article 3 du décret du 21 septembre 1877 susvise. Ces mesures
concernant notamment la réduction des emissions et les conditions d'utilisation rationnelie de 'énergie |

g) Les mesures envisagees pour placer le site dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de |'snvironnement en cas de cessation définitive de toutes les
activites,

Le premier bilan de fonctionnement de linstallation est présenté au préfet au plus tard dix ans apres |a
naotification du present arrété, |l est ensuite presente tous les dix ans.

2,5.3. PLAN DE SURVEILLANCE ENVIRONNEMENT

L'exploitant &tablit et met en place un plan de surveillance en matigre de seécurité et denvironnement. Les

moyens matériels et humains nécessaires pour réaliser cette mission sont définis et mis en ceuvre. Le

plan de surveillance est &tabli & partir des arrétés préfectoraux de I'gtablissement at a pour mission de

lister les écarts constatés entre les arrétés préfectoraux et 'existant. Ce plan, qui est mis & jour chaque

fois gue nécessaire se présente en deuy parties

- uUne premigre partie relative aux prescriptions imposant des contréles ou informations périndiques
{electricité, matériels incendie, incidents ! accidents, modifications, eau, air, bruit._.),
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- Une seconde partie relative aux autres prescriptions concernant la mise en Dlace de matériels ou da
dispositions constructives.

Ce plan est transmis a lnspection des installations dans un delal d'un an & compter de la mise en
fonctionnement de linstallation. Un bilan annuel de son application est réalisé et transmis & lnspection
des installations classées avec les ecarts detectés et la justification de leur traitement.

Dés lors que lensemble des justifications de conformité ont éte faurnies, la transmission annuelle
susvisée de la seconde partie du plan n'est plus exigée.

ARTICLE 2.6. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur an fait |a declaration au Préfet dans |e
mais gui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue, 'adresse de son siege social ainsi que
fa qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 2.7. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, l'exploitant est tenu d'informer par ecrit l'acheteur gue des instaliations
classées soumises & autorisation ¥y ont eté exploitées. Il linforme egalement, pour autant qu'il les

connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'exploitation de ces installations.

Il indique également par &crit & I'acheteur sl son activité a entraing |a manipulation ou le stockage de
substances chimigues ou radioactives.

ARTICLE 2.8. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont debarrassées de tout stock de matigres. Tous les produits dangereux
ainsi gue tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées,
Une analyse détermine les risques résidusls pour ce qui concerne l'environnement (sal, eau, air, ...) ainsi
gue la securité publique. Des opérations de décontamination sont |e cas &cheant, conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans linstallation. Toutefois, lorsgue leur
enlevement est incompatible avec l'exploitation en cours, des dispositions matérielles doivent interdire
leur reutilisation. De plus, ces equipements doivent étre vidés de leur contenu et physiguement isolés dy
reste des installations (sectionnement at bridage des conduites, etc),

ARTICLE 2.9. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met & I'arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais fixas

a l'article 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1577 modifié, un dossier comprenant le plan mis &

Jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémaoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les

mesures prises et la nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés & |'article L 511.1 du

Code de I'Environnement et doit comprendre notamment -

- l'evacuation ou |'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents surle site,

- la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,

- linsertion du site (ou de linstallation) dans son environnement et le devenir du site,

- le cas echeant, la surveillance a exercer de limpact du site (ou de linstallation) sur son
Brvironnement.

Lorsque la cessation d'activite concerne des installations relevant de la TGAP (eair» ou «g
lexploitation ») I'exploitant 3 30 jours pour effectuer sa déclaration de cessation d'activité aux douanes
avec copie a l'inspection des installations classées at la taxe due estimmeadiatement établie.

ARTICLE 2.10. PEREMPTION
La presente autorisation cesse de produire effet au cas ou les installations n'ont pas ete mises en service

dans un délai de 3 ans apres |la notification du présent arrété ou n'ont pas &té exploitées durant dewux
années consécutives, sauf le cas de force majelre.
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ARTICLE 2.11. DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribunal Administratif (article L 5148 du Code da

I'Environnement) -

- par le demandeur ou l'exploitant dans un délai de deux mais, gui commence & courir du jour ol e dit
acte a até nofifié

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, an
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts vises a l'article L 511.1 du Code de |'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter
de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de 'nstallation.

Les tiers gui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer
le dit arrété & |a juridiction administrative.

TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

Les dispositions de l'arrété ministérie! du 02 février 1998 relatif aux préléevements et & la consommation
deau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a auterisation sont applicables,

ARTICLE 3.1, PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU
3.1.1.1. GENERALITES ET CONSOMMATION

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de |'établissement.

Les ouvrages de prélévement en eaux de nappe ou de surface et les ouvrages de distribution d'eau
potable du réseau public, sont équipés de dispositifs de mesure lotalisateurs et d'un dispositif de
disconnexion afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou
distribution d'eau potable).

Cetite protection peut étre réalisée par la mise en place dun réservoir de coupure ou d'un bac de
disconnexion, L'alimentation en eau de cette réserve se fait soit par sur verse totale, soit au-dessus d'une
canalisation de trop plein {5 cm au moins au-dessus) installée de telle sorte gu'il v ait rupture de charge
avant déversement, par mise a l'air libre.

Le résenvair de coupure ou le bac de disconnexion peut éfre remplaceé par Un ou des disconnectewrs a
zone de pression reduite contrélable. Le réseau intérieur d'eau potable de l'usine est également protege
par des dispositifs éguivalents a Famont des installations susceptibles de consfituer un risque de retour
d'eau,

L'expleitant établit un bilan annuel des ulilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses
consemmations. Ce bitan fait apparaitre les économies techniguament et économiguement réalisables,

Les niveaux de prélévement prennent en considération l'intérét des différents utilisateurs de l'eau. En
particulier. ils sant compatibles avec les dispositions du schema directeur d'aménagemeant et de gestion
des eaux et du schema d'aménagement et de gestion des eaux lorsgu'ils existent.

L'utilisation d'eau pour des usages Industrisls et spécialement celles dant la qualitd permet les emplois
domestigues, doit &tre limitée par des systémes qui en favorise ['economie.

Le relevé des volumes est quotidien et retranscrit sur un registre éventuellement informatisa,
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Les prélevements d'eau dans le miliey, qui ne s'averent nas lies 2 la |utte contre un incendie, sant limitas
a:

- B0 m3fh en dabit instantané.

- Tespectivement 590, 1 000 et 1 400 m3/j en phase 1, 2 et 3 du projet,

- respectivement 215 000, 365 000 et 500 00Q mtan en eau de nappe au tatal prefevé par ouvrages
de prélévement, an phase 1, 2 et 3du projet.

Le prélévement dans le miliey naturel se fait au forage dit de Cossonville,

3.1.1.2, FORAGE
3.1.1.2.1. REALISATION

L'ensemble des travaux et l'équipement des ouvrages assure, pendant taute la durée dy forage et de leur
exploitation, une protection des eaux souterraines contre linterconnexion des nappes d'eau distinctes et
le risque d'introduction de pollution de surface (aménagement approprié vis & vis des installations de
stockage ou d'utilisation de substances dangereuses).

Toute modification apportée 4 l'ouvrage entrainant un changement des éléments du dassier initial
(localisation y cornpris dans |a parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de
cimentation, niveau deS|a pompe) doit faire lobjet d'une déclaration prealable 3 linspection des
installations classees,

L'espace annulaire compris entre |a trou de forage et les tubes doit &tre superieur a 4 em,
L'espace annulaire dait &tre obturé au moyen d'un faitier de ciment
La cimentation atteint le niveay suivant ;

S le niveau statique de la nappe, sile forage exploite la premiére nagppe rencontrée.
- la base de la couche imperméabla intercalaire, sile forage exploite une autre nappe.

L'equipement doit &tre adapté au contexte hydrogéologique et hydrachimigue,
La téte de puits est protégee de |a circulation sur le site,

En téte du puits, le tube de souténement doit depasser du sol d'au moins 50 ¢cm. En zone inondable, le
tube doit rester au-dessus du niveau des plus hautes eaux || doit disposer d'un couvercle & hard
recouvrant, cadenasse, d'un socle de forme canigue entaurant le tube et dont I3 pente est dirigée vers
l'exterieur. Le socle doit &tre realisé en ciment et présenter une epaisseur d'au moins 40 cm et une
largeur d'au moins 50 cm peur eviter toute infiltration Je long de la colonne.

Si elle est située dans un encuvement étanche, la téte de puits peut étre implantée au-dessous du niveau
naturel du terrain. Dans ce cas, il doit exister un socle de 20 cm au fand de I'encuvement et les murs de |3
cuve doivent dépasser de 20 cm au moins par rappert au terrain naturel.

Une dalle de 3 m* est réalisée autour de la téte du forage, pente dirigee vers |'axtérieur,

Un forage non équipé de son groupe de pompage doit obligatoirement étre ferme par un capot &tanche
cadenassé ou par un dispositif équivalent.

Le tubage est muni d'un bouchen de fond.

La distribution de 'eau issue du forage doit s'effectuer par des canaiisations distinctes de celles du réseau
d'adduction d'sau patable,

L'exploitant réalise un rappart complet comprenant
- la localisation précise de louvrage réalisé (carte IGN au 1/25 000) avec les coordonnées Lambert (X,

Y et Z),
- lenomdy foreur,
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- la coupe technique trés précise (équipement et matériaux ufilisés),
- lacoupe géologigue,
- les gocuments relatifs au deroulement du chantier | date des différentes opérations, éventusiiement
anomalies, compte rendu de la cimentation, date de fin de chantier,
- leresultat des pompages d'essais aveg |
. le niveau statique & une date détermings,
. les courbes rabattement/déhit,
. e débit d'essai,
- le débit d'exploitation {type d'équipement ..,
- le diamétre de louvrage de pompage et sa profondeur
- l'aguifére capté,

Ce document est transmis a linspection des installations classées.
L'enregistrement des volumes prélevés est réalisé conformément au présent arrété.

Le registre des prélevements doit faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux et
les incidents survenus dans l'expleitation de l'ouvrage.

L'exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans le mais qui suit.
Le comblement est suivi et certifié par un bureau d'étude hydrogéologique.
3.1.1.22 COORDOMNEES DU FORAGE
Les coordonnées Lambert 2 étendu du forage sont les suivantes
x = 0ba 787 Y= 2385 487 z=1230 m NGF
31.1.2.3. CLOTURE
Les perscnnes etrangéres a ['Btablissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations du

forage, De plus, en labsence du personnel d'exploitation, linstallation doit &tre rendue inaccessible aux
parsonnes étrangéres (cldture, fermeture a cle, etc)

é;{,.-f.«{ 7 . 3.1.1.2.4, ABANDON D'UN FORAGE
En cas d'abandon du forage, il est procédé au comblement par un matériau inerte (par exemple gravier)
terming dans sa partie supérieure par un bouchon de ciment d'au moing 2 méires d'épaisseur apras
arrachage et découpage de la partie supérieure des tubes ou tout autre mayen aux résultats équivalents.
3.1.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
3.1.2.1. NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans |'établissemeant ;
. les eaux usées de lavabo, toilettes... (EUY}
. les egux pluviales non pollugées (EPnp) ;
. les saux pluviales susceptibles d'étre polluges (EFp) |
s effluants industrigls (EI) et les eaux de refroidissement (ER&f).
3.1.2.2. LES EAUX USEES

Les eaux usées sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et d'assainissement en vigueur,

3.1.23.LES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES ET LES EAUX PLUVIALES
SUSCEPTIELES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales non polluges (EPnp) sont composées des eaux de toiture. La superficie sur lesguelles
ces eaux sont collectées est de 26 685 m” en phase 1 et 66 000 m® en phase 3.
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Les eaux pluviales susceptibles d'étre pelluges (EPp) sont composées des eaux des vaies de circulation,
des parkings, des aires de depotage,

Les eaux pluviales sont traitées avant rejet par un debourbeur déshuileur 3 obturation automatique dont
les caractéristiquss garantissent un rejet présentant une teneur résiduelle en hydrocarbures totagy
nferisure 3 5 mag/.

3.1.2.4. LES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Les eaux de refroidissement sont en circuit ferme. Les purges de décancentration et autre des circuits de
refroidissement et des circuits vapeur sont rejetées dans |e réseau des effluents industrieis.

3.1.2.5, LES EFFLUENTS INDUSTRIELS
Les effluents industriels sant composes des eaux de lavage, de ringage, de procede ..

La gestion des effluents industriels de toute nature s'exécute au plus prés des sources de pallution afin de
permettre leur évacuation vers une filire de traitement appropriée.

3.1.3. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS
3.1.3.1. CARACTERISTIQUES

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer separement les saux pluviales et les effluents industriels
vers les traitements.

Les réseaux de collecte sont congus de maniére a &tre curables, étanches et 4 résister dans |e temps aux
actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des controles appropries et preventifs de leur bon état et de leur étanchaite

Les collecteurs véhiculant des eaux polluges par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont
equipes d'une protection efficace contre le danger de propagation de flamme,

Les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes,
3.1.3.2. ISOLEMENT DU SITE

Les réseaux de collecte de I'établissement sont equipés d'obturateur ou de dispositifs d'eficacite
equivalente de fagon a maintenir toute pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en
gfat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance et facilement accessibles en cas de
sinistre. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

Les eaux collectées dans ce cas doivent faire l'objet d'une analyse mantrant I'absence de pollution et / ou
d'un traitement avant rejet dans le milieu naturel.

3.1.3.3. BASSIN OU DISPOSITIF DE CONFINEMENT

Les reseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluges lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction) sont raccordés & des bassins de
confinement étanche aux produits collectés © |e reseau de collecte des eaux pluviales est raccordé 2 un
bassin d'orage d'une capacité minimum de 3 700 m®, le réseau des effluents industriels est raccordé a
bassin tampon d'une capacité minimum de 1350 m3 en phase 1, 2300 m3 en phase 2 et 3200 m3 en
phase 3. Avant rejet vers le miliey naturel, les eaux susceptibles d'etre polluees doivent faire 'objet d'une
analyse montrant 'absence de pollution et/ ou d'un traitement:

Le bassin d'orage recueil le premier flot des eaus pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des
taitures, sols, aires. || est équipé d'un déversoir d'orage place en téte.
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Le bassin d'orage est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaire 4 sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances.

3.1.4. PLANS ET SCHEMAS DES RESEAUX

L'exploitant etabiit et tient systematiquement & jour les schemas de circulation des apports d'sau et de
chacune des diverses catégories d'eaux polluées comportant notamment -

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation |

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de |3 distribution
alimentaire,.,.) |

. les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs. ) ;

- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
L'exploitant gére par une procédure toute modification du réseau de distribution d'eau pour prévenir les
branchements pouvant mettre en communication de I'eau destinée & la consommation humaine et de
Feau industrislle.
3.1.5. CONDITIONS DE REJET
3.1.5.1. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU RECEPTEUR
Les réseaux de collecte des effluents de I'&tablissement aboutissent aux 2 points de rejet consignés sur le

plan des réseaux annexé au dossier de demande d'autorisation dont les caractéristigues sont les
suivantes :

| Point de rejet | N° 1 . N° 2
~ Coordonnées — X =0555826-Y=2385025
Nature des effluents Ef + EU + ERef EPnp + EPp
Exutoire du rejet miffeu naturel

- bassin tampon de 1350 m3 en phase 1,
2300 m3 en phase 2, 3200 m3 en phase
3.

- méthaniseur de 800 m’

Traitement avant rejet - bassin d’aération 3 500 m’

- décanteur de 22 m de diamétre

- filtres & sable

- lagune de post-traitement : temps de
séjour 30 jours

- bassin tampon de 3 700 m’
- débourbeur déshulfeur

- Fossé drainant se déversant dans fa "Voise"” au droif de la parcelle

Milieu naturel récepteur | o 511 coordonnées Lambert 2 (x = 555 826 / y = 2 385 025)

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus estinterdit,

3.1.5.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur chague canalisation de rejet deffluents sont prévus un point de préldvement d'échantillons ef des
points de mesure (débit, température, concentration en polluants...). Ces points doivent &tre aisément
accessibles et permettent de réaliser des mesures représentatives et des interventions en toute sécurite,
lls permettent également d'assurer une bonne diffusion des rejets sans apporter de perturbation du milisu
racepteur,

3.1.6. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

3.1.6.1. TRAITEMENT DES EFFLUENTS
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Les installations de traitement des effluants agueux necessaires au respect des valeurs limitas imposées
au rejet par le présent arréte sont concues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére a faire face
aux variations des caractéristigues des effluents bruts (débit, temperature, composition.,.) ¥ COMpris 3
l'occasion du demarrage ou de larrét des installations,

La dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.

Les parametres permettant de s'assurer de fa banne marche d'une installation de traitement sont
mesurés périodiquement. Les résultats de Ces mesures sont portés sur un registre eventuellement
infarmatise.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant s bescin les fabrications
concernéas,

Le suivi des installations est confié 4 un personnel competent disposant d'une formation initiale et
continue,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

3.1.6.2. CONDITIONS GENERALES

Sont interdits tous deversements, écoulements, rejets, dépéts directs ou indirects d'effluents susceptibles
d'incommeder e vaisinage, de porter atteinte 2 la santé ou a la sécurité publique ainsi qu'a la
conservation de la faune ou de |a flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement ou au bon fonctionnement des installations d'épuration, de degager en égout
directement ou indirectement des 98z ou vapeurs toxiques ou inflammables, ou de favoriser |a
manifestation d'cdeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.

Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sal.
L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristigues suivantes -

- Température : inférieure a anec,

- pH . compris entre 5.5t 8,5 {ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline),

- Couleur : modification de la coloration du milieu reécepteur mesurée en un point représentatif de |a
zone de mélange inférieure a 100 mg/ P,

- exempt de matigres flottantes,

. ne pas degrader les réseaux d'égouts,

5 ne pas degager des produits toxiques ou inflammables dans Ces egouts ainsi gue dans le milieu
récepteur eventuellement par melange avec d'autres effluents,

- hydrocarbures totaux : inférieur a 5 ma/l

3.1.6.3, SURVEILLANGE DES REJETS
3.1.6.3.1. Valeurs limites de rejet et surveillance
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le miliey récepteur considéré, les valeurs limites en

concentration et flux ainsi que les modalités de surveillance ou d'autosurveillance des effluents définies ci-
dessous,
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Reférence du point de rejet

FPoint de refet N° 1 (El + EU + ERef)

L Phase I 2 L SRS
Capacité de production 40 000 tan 80 000 tan 160 300 tan
Débit de rejet maximal journalier (m3) 750 i 1200 m* 1680mY
Mayvenng mensyslle maximum du débil £ 3 3
iournalier (m3) 500 nr A 880 my 1200 md
Débit maximum instantané (m3) 35 m'/h 50 m/h 70 a/h
Comngf}fj?r:;gon Maximunm Maximum Maximum
Paramet, : : | ier j ' er autorise | j ' s
etra sur échantilion moyen J'n:lumafr;.{a: fe_i‘ufonsé ,rournahir ﬁutar.'aa Jleumaj'rir ;l ulotise
24h - (ma) e g o4
DCO nd  sur
effluent non a0 41 70 g6
décanté {1) "
peOnd 12 6.5 11 15
MES 17.5 g 15 21
azote global 10 5 8.6 12
phosphare total " 05 0.0 19
{4} i ’ - :

{1} En sortie de filtres & ;ébte avant lagunage

3.1.6.3.2. Programme de surveillance

L'exploitant préveit la réalisation de mesures sur les effluents (El + EU + Eref) sur échantillon moyen 24 h
_proportionnel au débit, aux fréquences définies ci-dessous :

Sartie filtre 4 sable Sortie lagune
Débit journalier = journalier
LCo journalier jaurnalier
MES - jaurnaliar
Nell - iournaliet
Temperature - journalier
DEOS z - - mensuelle B
| Azote global hebdomadaire hebdomadaire
Phosphore total hebdomadaire hebdomadaire

L'exploitant prévoit également une opération de mesure comparative annuelle. Celte opération consiste 4
mandater un organisme accrédité pour les mesures relatives a cette grandeur ou agréé par le ministéra
en charge de linspection des installations classées pour les mesures relatives a cette grandeur pour

realiser une opération qui comprend :

- l'opération de mesure par 'organisme mandaté pour la mesure comparative, des grandeurs soumises
& surveillance | cette opération de mesure est effectuée selon les méthodes habituelles

- l'opération de mesure par ['exploitant ou par l'organisme mandaté réalisant habituellement les
opérations de mesures et dans les conditions habituelles de surveillance, des mémes grandeurs au
méme moment, ou immédiatement avant ou aprés et dans les mémes conditions de fonctionnement
lorsque des mesures simultanées ne sont pas possibles

L'exploitant prévoit sur le Point de rejet N° 2 (EPnp + Epp) la réalisation d'une mesure mensuelle des
parametres suivants - DCO nd, DEOS nd, MES, azole global. hydrocarbures totaux,

3.1.6.3.3, Etat récapitulatif

Un état récapitulatif mensuel des analyses et mesures effectuées en application du présent article pour
les Points de rejet N* 1 et N 2 est transmis & l'inspection des installations classées, dans la premiére
quinzaine du mois suivant, sous une forme synthétigue et é&lectronique 3 |'adresse suivante:

drire.gs28@industrie.gouy. fr
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Cet état comprend pour le Paint de rejet N°1 et pour chaque paramétre figurant dans les tableayy
précedents
= le debit moyen rejets,
- laconcentration moyenne du rejet,
- lefiux journalier rejete,
= leflux total rejeté durant a période couverte par |'état recapitulatif,
- les résultats des mesyres comparatives le cas écheaant,

Ce document rappelle les limites autorisees et fait apparaitre les depassements constatés, il est
accompagné de commentaires expliguant les depassements, leur durée ainsi que les dispositions prises
afin d'y remédier et pour qu'ils ne puissent se reproduire,

3.1.6.3.4 Critéres de depassement

Dans le cas d'une survelllance permanante (au moins une mesure representative par jour), 10 % des
resultats de ces mesures peuvent depasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser 50% de
ces valeurs. Ces 10% sont comptes sur une base mensualle pour les effluents aqueux.

Cians le cas de prelévemants Instantanes. aucun résultat de mesure ne depasse 50% de la valeur limite
prescrite.

3.1.6.3.5. Bilan de fonctionnement de la lagune

L'exploitant est tenu de remettre 2 finspection des installations classées un bilan de fonctionnement de |3
lagune et un bilan des rejets dans la Vioise aprés deux ans de fonctionnement. Ce bilan comporte un

en équivalent oxygéne nécessaire pour sa dégradation, la masse de phosphore captée, le rendement
epuratoire de |a lagune et le daébit d'infiltration dans |a nappe. Il comporte une estimation de |a masse
annuelle de végétaux récoltés dans la lagune comptée en équivalent matigre seche, en équivalent
carbone et en équivalent phosphore,

Ce bilan comprend également une etude traitant des conséquences sur la gualité des eaux souterraines
de linfiltration en nappe des eaux de la lagune.

3.1.6.4. REFERENCES ANALYTIQUES POUR LE CONTROLE DES EFFLUENTS OU LES
EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Les méthodes d'échantillonnage, les mesures ou les analyses pratiquées sont conformes aux méthodes
normalisées prévues & Fannexe | de I'arrété ministériel du 02 favrier 1098 vise ci-dessus.

3.1.6.5. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT
3.1.6.5.1. Eaux de surface

L'exploitant assure le contréle de limpact du rejet de ses réseaux d'eau dans Ie milieu récepteur selon les
madalités suivantes

- définition, en accord avec la Palice de l'eau, de deux points de prélevement des eaux du miliey
naturel | un en amont, autre en aval de &8 rejfets a une distance telle qu'il y ait un ban mélange de
ses effluents avec les eaux du cours d'eau récepteur, ces points de prelevement doivent &tre
accessibles ;

- des prélévements instantanés sont effectugs suivant la fréquence et les polluants ci-aprés sont
measurés, surles deuyx points définis précédemment -

"_ Paramétre o f ' Fréqyerice "
| Oxygene dissous | |
‘ DCo Trimestrielle pour I'ensemble des paramétres ‘

hydrocarbures
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s

Paramelre Frequeance

| Azote global i
| Phosphore total !

| MES | _ = _.J

les résultats de 'ensemble de ces mesures sont envoyés a linspection des installations classees dans
un délai maximum d'un maois apres |a réalisation des prélevements.

31.7. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
31.7.1. STOCKAGES
3.1.7.1.1. Retentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
ass0cié & une rétention dont le volume est au moins 2gal a la plus grande des deux valeurs suivanies

- 100 % de |la capacite du plus grand reservair,
. 50 % de la capacité des réservairs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

FPour les stockages de recipients de capacite unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la rétention est au
moins égale & -

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des
fits,
= dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale 2 |a capacité totale lorsque celie-la est inférieure a
800 1.

La rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physigue et chimigue des
fluides et peut &tre controlée & tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation
qui est maintenu fermé en permanence.

Les rétentions des fuels, acide, soude et autres produits chimigues ou les réseaux de collecte et de
stockage des égouttures et effluents accidentels de ces produits ne compertent aucun moyen de vidange
par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natural

L'élimination des produits et des déchets récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filiere dechets
la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans
des conditions conformes au présent arréte.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
retention.

Le stackage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereusx
pour l'environnement, n'est autorisé sous |e niveau du sol que dans des réservoirs

- soit & double paroi en acier, conformes a la norme NFM 88513 ou a tou! autre norme d'un Etat
membre de I'Union Européenne reconnue équivalente, munis d'un systéme de detection de fuite entre
les deux protections, qui déclenche automatiguement une alarme optique et acoustigue |

- soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermée et &lanche, realisee de maniére &
permettre |a détection d'une éventuelle présence de liquide en point bas de la fosse |

= soit concus de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions precedentes en
terme de double protection et de détection de fuite.
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Pour les liguides inflammables, ce stockage s'effectue également dans |e respect des dispositians de
l'arrété du 22 juin 1958,

L'exploitant veille 3 ce que les valumes potentieis de rétention restent disponibles en permanence. A cat
effet, I'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

3.1.7.1.2. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules sont étanches et relizes & des rétentians
dimensionnées sefon les mémes regles,

Le transport des produits 4 l'intérisur de I'etablissement est effectué avec les precautions nécessaires
pour éviter le renversement accidente| des emballages (arrimage des fits,..),

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquefiés) sont
effectués sur des aires étanches et amenagess pour la récupération des fuites dventuelles.

3.1.7.2. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention dait pouvoir étre contralée a tout moment.
Les cuves et réservoirs non mobiles sont, de maniere directe ou indirecte, ancrés au sal.

Les réservoirs sont equipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage,

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les canalisations véhiculant les fluides sont periodiqguement contralées et les flaxibles remplaces chague
fois que nécessaire. Ces vérifications et rempiacements sont consignés sur un registre tenu & disposition
de linspection des installations classées.

3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant dispose des documents |ui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans linstallation et notamment des fiches de données de sécurits des produits
lorsgu'elles existent.

Il constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la
faune, la flore, les ouvrages exposes a cette pollution, en particulisr -

a) La toxicite et les effets des produits rejetés,

k) Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

) La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences surle miliey naturel ou les diverses utilisations des eauy,

d) Les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

e} Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnas, la faune, ou la flore BXpOSEEs
a cette pollution,

f) Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Les fiches de données de securité des produits, lorsqu'elles existent sont intégrées a ce dossier.

L'ensemble de ces documents est regulierement mis & jour pour tenir compte de |'dvolution des
connaissances et des techniques. lls sont tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2, PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.2.1. GENERALITES

3.2.1.1. CAPTATION
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Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussisres ou odeurs génantes sont munies
de dispositits permettant de collecter a la source et canaliser les émissions pour autant que la technologis
disponible et lmplantation des installaticns le permettent et dans le respect des régles relatives a
hygigne et & la securite des travailleurs,

Ces dispositifs de collecte et canalisations. aprés épuration des gaz collectés, sont munis darifices
obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou par la réglementation
BN vigueur,

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans Ia partie la plus proche du débouché 2 'atmosphére,
est congle de maniare a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans latmosphére,

L'ensemble de ces installations satisfait par aileurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets,_optimisation de
lefficacité énergétique...) sont conservés a la disposition de l'inspection des installations classées.

3.2.1.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brilage a |'air libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustible lors des
wexercices incendier ainsi que pour les déchets pyrotechnigues,

3.2.1.3. UTILISATION DE FIOUL BTS ET/IOU HTS

L'atablissement n'est pas autorisé & utiliser des fiouls BTS effou HTS dont la tensur en soufre est
supérieure & 1 %,

3.2.2. TRAITEMENT DES REJETS
3.2.2.1. EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenic les envols de

poussieres et matieres diverses sont prises ; & savair

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc..) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstaliation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiéres ou de boue
sur les voies de circulation,

- les depdls au sol oU les terrains & I'état nu susceptibles de créer une source d'émission en
période séche notamment sont traités en conséguence.

3.2,2.2, ODEURS

Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeur de grande surface (bassin de stockage, de traitement...)
difficiles & confiner, elles sont implantées de manigre a limiter la géne pour le voisinage (éloignement... ).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procédes de
traitement anaérobie, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traifement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues,
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilas.

Les sources d'odeur sont {raitées en conséguence afin que le niveau d'une cdeur en concentration d'un
mé&lange odorant ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un echantillan
de population,

3.2.2.3. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES LIEES A L'UTILISATION DE CFC, HCFC QU
D'EQUIPEMENTS ET D'INSTALLATIONS EN CONTENANT

32237 Généralites
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L'établissement comporte des gquipements qui utilisent comme fluide frigorigene des CFC. HCFC qy
HFC.

Les instzllations sont conduites, équipées et entretenues conformément aux dispositions du décret o 92
1271 du 7 décembre 1992 modifie et notamment :

- Infarmation :

Les équipements portent une plaque signalétique précisant la nature ot la quantite de fluide qu'jls
contiennent

- Degazage
Tout dégazage & l'atmosphére ast interdit, L'exploitant prendra toutes les dispositions permettant

d'assurer la récupération des fluides mis en ceuvre lors des vidanges (totales oy partizlles) et en cas
d'interventions pour entretien.

- Contréle d'étanchaite

L'exploitant effectue un contrdle annuel d'étanchéité de ses installations. || prend toutes les dispositions
pour remédier dans les meilleurs délais aux fuites constatées.

Le contréle est effectué conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 12 janvier 2000 relatif au
controle d'étanchéité des eléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les
equipements frigorifiques et climatiques.

- Entretien des équipements

L'exploitant veille au bon entretien des eqguipements et é&tabli une fiche diintervention lors de toute
operation les concernant.

L'exploitant s'assure que les entreprises qui manipulent les fluides frigorigénes sont inscrites & cet effet en
prefecture, Elles doivent posseder les capacités professionnelles fixaes par le décret supra et décrites
dans l'arrété ministériel du 10 février 19932,

3.2.2.3.2 Registre

L'exploitant cansigne, dans un registre ouvert & cet effet, 'ensembla des informations liges & 'entretien
des installations. Sont notamment enregistrés ;

- Les volumes de fluides achetes,

- Les dates et la nature des Opérations réalisées sur les équipements,
- Les volumes des appoints eventueals,

- Les volumes récupérés Jors des vidanges totales ou partielles,

- Les filiéres d'élimination des déchets génereés par les interventions.

Ce registre, tenu & la disposition de linspection des installations classées, est completé annuellement
d'un calcul du taux de fuite des fluides mis en ceLvre.

ARTICLE 3.3. DECHETS
3.3.1. L'ELIMINATION DES DECHETS
3.3.1.1. DEFINITION ET REGLES
Confarmément a l'article L541-1 du Code de |'Environnement, est un déchet taut residu d'un processus

de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, materiau, produit ou plus genéralement
tout bien meubls abandonné ou que son détenteur destineg & labandaon,
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Est ultime un dechet, résultant ou non du traitement dun déchet. qui n'est plus susceptible d'étre trajts
dans les conditions fechnigues et écenomigues du mement notamment par extraction de la part
valorisable ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux.

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri ef traitement
necessaires a la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de énergie, ainsi gu'au dépat ou
AU rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions gui ne soient pas de nature 3
produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, et d'une fagon générale, 3 porter atteinte 3 I3
sante de 'homme et & M'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, 'exploitant organise |a gestion de ses déchets, de
fagon &

- limiter a |z source |a quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technaologies propres,

. limiter les transports en distance et en volume,

- trier, recycler, valgriser ses sous-produits de fabrication,

. choisir la filiére d'élimination ayani le plus faible impact sur lenvironnement & un coft
geonomiquernent acceptable,

- s'assurer du fraitement ou du prétraiterment de ses déchets, notamment par voie physicao-
chimigue, biclogigue ou thermigue,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possible,

3.3.2. GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant organise le tri, la collecte et '&limination des différents déchets générés par les installations.
Cette procédure est écrite et réguligrement mise & jour,
/;}4(._. 3.3.3. ELIMINATION DES BOUES ISSUES DE LA STATION DE TRAITEMENT DES EAUX

L'exploitant ne peut pas valoriser les boues de |a station de traitement des eaux en épandage agricole
sans autorisation avec enguéte publigue sur la totalité du perimétre d'épandage conformament & l'articla
54 du decret 77-1133 du 21 sepiembre 1977.

L'etude d'impact doit comporter une &fude préalable montrant l'innocuité (dans les conditions d'emploiy et
lintérét agronomique des effluents ou des déchets, l'aptitude du sol a les recevoir, le périmétre
d'epandage et les modalités de sa réalisation. Cette étude justifie la compatibilité de 'épandage avec les
contraintes environnementales recensees cu les documents de planification existants et est conforme aux
dispositions des articles 36 a 42 de |'arrété du 2 février 1998 susvisé et a celles qui resultent des autres
réglementations en vigueur.

L'élimination des boues de |a station d'épuration est assurée dans des installations diment autorisées ou
déclarées 3 cet effet au titre ler du Livre V du Code de Environnemeant, relalif aux installations classees
pour la protection de lenvironnement, L'exploitant est en mesure d'en justifisr l'elimination & lnspection
des installations classées.

3.3.4. STOCKAGES SUR LE SITE

3.3.4.1. QUANTITES

L'&limination des déchets entreposés doit étre faite reguligrement, aussi souvent que nécessaire de fagon
a limiter l'importance des dépbis et ne pas atteindre la saturation, ni en surface, ni en capacite de
rétention des aires de stockage prévues ci-dessus. A cet effet, la quantité de déchets siockes sur le sits
ne doit pas dépasser la guantité mensuelle produite, sauf en situation exceptionnelle justifiee par des
contraintes exterieures & I'établissement comme les déchets genérés en faible quantité (= & tan). ou
falsant l'objet de campagnes d'élimination spéecifiques. En tout état de cause, ce délai ne dépassera pas
unan.

3.3.4.2. ORGANISATION DES STOCKAGES
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Les déchets produits sont siockes, avant leur valorisation ou leur elimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux meéteorigues, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs,..) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, sont réalises sur des cuvelles de
retention étanches et aménagess pour |a recupération des eaux météorigues.

Toutes précautions sont prises pour que

- les melanges de déchets ne soient Pas a lorigine de réactions non contrdlées conduisant ar
particulier a 'émission de gaz ou d'aérozals taxigues ou a la formation de produits explosifs,

i Il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet &t les produits ayant été contenus
dans 'emballage,

- les emballages soient reperés par les seules indications concernant le déchet,

- les dechets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas
étre gerbés sur plus de deux hauteurs,

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivernent & cette fonction et portent |es
indications permettant de reconnaitre lesdits déchets. Les déchets ne sont stockes, en vrac dans des
bennes, gue par catégories de déchets compatibles et sur des aires affectées a cet effet Toutes les
precautions sont prises paur limiter fes envols.

3.3.5. ELIMINATION DES DECHETS
3.3.5.1, TRANSPORTS

En cas d'enlévement et de transport, 'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages ains| gue
les modalités d'enlévement et de transpart sont de nature a assurer la protection de 'environnement et &
respecter les réglementations spéciales en vigueur,

3.3.5.2. ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valarises, & lintérieur de I'établissement ou de ses
dependances, est assurée dans des Installations dGment autorisées ou déclarées & cet effet au titre ler du
Livie WV du Code de fEnvironnement, relatif ayx installations classzées pour la protection de
Fenvironnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination a Finspection des installations
classées. || tient & sa disposition une caracterisation et une quantification de tous les déchets générés par
ses activités,

Les emballages industriels sant eliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-508 du 13 Juillet
1994 relatif 4 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les dispositions
du décret n"98-638 du 20 juillet 1998 relatif 4 |a prise en compte des exigences liges & 'environnement
dans la canception et Ia fabrication des emballages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pallutions sont
renvoyes au fournisseur lorsque leur reemploi est possible, Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre
totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des dechets industriels spéciaux dans les conditions
definies au présent aréte.

Un tri des déchets tels que le hois, | papier. le carton, le verre, les métaux, ... est effactud en vue de leur
valorisation.

Les dechets banals (bois, papier, textile plastique, caoutchoue, métaux, ) non valorisables et nan
souiliés par des produits toxiques ou polluants ne sont FECUpP&rés ou éliminés que dans des installations
autorisees ou déclarées a ce titre,



- 24 35
A compter du ler juillet 2002, lexplaitant doit &tre en mesure de justifier Iz caractére ultime, au sens de
l'article L 541.1 du Code de I'Environnement, des déchets mis en décharge.

Un bilan annuel précisant les taux et les modalités de valorisation est effectu@ par grands types de
dechets (bois, papier, carten, verre, huile, fer. cuivre,,) ef tenu & la disposition de linspection des
installations classées,

3.3.5.3. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES
DECHETS

L'exploitant deit &tablir un bordereau de suivi des déchets industrizls speciaux, lors de la remise de ses
dechets & un tiers, selon les modalités fixées a larrété du 4 janvier 1885 relatif au contréle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Pour chague enlévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de
forme adaptee ({registre, fiche d'enlévemeant, listings informatiques...) et conservé par 'exploitant ;

- code du déchet selon la nomenclature suivant le décret n*2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la
classification des déchets,

- origine et dénomination du déchet,

- guantite enleves,

= date d'enlévement,

- nam de la société de ramassage et numeéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet {éliminateur : noms, coordonnées. ),

= nature de 'élimination effectuge,

L'exploitant ne remet ses déchets qu'a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu par le
decret 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets ou il s'assure gue
les quantites et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de lobligation de
declaration. Cette information doit étre reportée dans le registre sus-nommé.

Les huiles usagées sont récupérées et évacudes conformément aux dispositions du décraet n® 79-981 du
21 novembra 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont

remises 4 Un ramasseur agreé pour le département en application de l'arrété ministériel du 28 janvier
1888 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées,

ARTICLE 3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

3.4.1. GENERALITES
Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre
a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la
securite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

3.4.2, HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

I'installation fonctionne en 3 fois 8 heures par jour, 5 a4 7 jours par semaine, le fonctionnement de la
station d'épuration et des utilités {chaudigres et groupes froids) est continu,

3.4.3. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE
Les émissions scnores de linstallation n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs

admissibles fixées dans |e tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementae, telles que dafinies
alarticle 2 de 'arrété ministériel du 23 janvier 1987 [JO du 27 mars 1987)
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Miveau de bruit ambiant exjstant
dans les zones & émergences
reglementéss (incluant le bruit de
I'etablissement)

Emergence admissible durant
les horaires de
fonctionnement définis au
5342 couverte parla
tranche horaire 7 h — 22 b,
hors dimanches et jours

Emeraence admissible pour
la période de fonctionnement
couverte par la tranche 22 h -
7 hou en dehors des horaires
de fonctionnement définis au

§342  ainsiqueles

farias dimanches et jours férigs
Supérieur & 35 dB (A) mais
_inferieur ou égal & 45 dB (Al s 4dB ()
Superieur 3 45 dB (A) 5dB{A) 3dB (A
L

! 39-

]I

L'émergence est définie comme étant |3 diff
panderes A du bruit ambiant (établissement

bruits génerés par Iétablissement).

1

erence entre les niveaux de pression continus equivalents
en fanctionnement) et du bruit résidusal {en l'absence des

Les niveaux de bruit & ne pas depasser en limites de propriete de |'établissement, détermines de maniére
a assurer le respect des valeurs d'émergences admissibles sont les suivants :

[
r Emplacements L

Miveau maximum en dB {4)
admissible en limite de proprigte

Période diurne

Période nocturne

Coteé est

70 dB (A)

E6 dB {A)

| Autres cote

70 dB (A)

G0 dB [A)

Lorsque piusieurs installations classées
global emis par 'ensemble des activitg
par les véhicules de transport, matéri
l'etablissement. respecte les valeurs |j

sont situées au sein d'un méme etablissement, e niveau de bruit
S exercees & l'intérieur de I'établissement ¥ compris le bruit émis
els de manutention et engins de chantier utilisés a linterieur de
mites ci-dessus,

La duree d'apparition d'un bruit particulier de I'établissement, 4 tonalité marquee et de maniére établie oy

cyclique, n'excéde pas 30 %

periodes diurne ou nocturne definies dans le tableay ci-dessus.

3.4.4. AUTRES SOURCES DE BRUIT

de la durée de fonctionnement de l'etablissement dans chacune des

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'ntérisur de
I'etablissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de
leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont canfarmes a un type homalogué.

L'usage de tous appareils de communication

par vole acoustique (sirénes. avertisseurs. haut-parleurs,

elc...) génants pour la voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé 4 | prevention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.5, VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par

dispositifs antivibrations efficaces, La gene éventuelle est évaluée conformeé

annexees a |a circulaire ministérielle n° 86.23 du 23 juillet 1986 relative ausx vi

dans l'environnement par les installations classées,

3.4.6. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser a ses frais. une mesur
organisme qualifié selon une procedure
installations classées. Cette mesure est
tous fes 3 ans, Elle est fransmise 4 I'insp

commentaires et les éventualles propositions de Fexploitant.

das

ment aux regles techniques
brations mécaniques émises

e des niveaux d'émissions sonores par une parsonne ou un
el aux emplacements choisis aprés accard de l'inspection des
realisée aprés réglage et mise en service de finstallation puis
ection des installations classées dans le maois qui suit avec les
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Les mesures sont effectuées seion la méthode définie en annexe de larrété ministeriel du 23 janvier
18497,

ARTICLE 3.5, MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION
3.5.1, GENERALITES
3.5.1.1. ORGANISATION ET GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'explottant congoit ses installations et crganise leur fonctionnement et l'entretien selon des régles
destinces a prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des
conséquences dommageables pour l'environnement.

Ces régles, qui ressortent notamment de I'application du présent arrété, sont établies en référence a une
analyse prealable gui apprécie e potentiel de danger de linstallation et précise les maoyens nécessaires
pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

3.5.1.2, ZONES DE DANGERS

L'exploitant deéfinit sous sa responsabilité les zones pouvant présenter des risques dincendie ou

d'emanations foxigues dues aux produits stockés ou utilisés. || distingue 3 types de zones

- Les zones a risque permanent ou fréquent,

- Les zanes a risque cccasionnel,

- Les zonaes ol le risgue n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée s'il se
présente néanmaoins.

Four les zones & risgue d'atmosphére explosive dues aux produits inflammables, Fexploitant définit :

- zone 0: emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec fair de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence,
pendant de longues périodes ou freqguemment |

- zone 1. emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de wapeur ou de brouillard est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement normal |

- zone: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec |'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur cu de broulllard n'est pas susceptible de se présenter ou
n'est que de courte durée, s'il advient gu'elle se présente néanmoins.

Four les zones a risque d'atmosphére explosive dues aux poussiéres, |'exploitant définit ;

- zone 20: emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est présente dans lair en permanence ou pendant de fongues périodes ou
frequemment |

- zone 21! emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal |

- zone 22 emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, &'l advient qu'elle se
présente néanmaoins.

Les zones de dangers sont signalées par des moyens appropriés et repartées sur un plan
systematiquement tenu & jour.

Tout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zane de
dangers.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.5.2.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT



-27 1 3g-
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'etablissement Les regles sont
portées 3 la connaissance des intéresses Far une signalisation adaptée et une informatian approprige.

L'etablissement est efficacement cléturé sur Ja totalité de sa periphérie,

L'exploitant &tablit une consighe sur la nature et |3 frequence des controles fue doit assurer |e
pardiennage.

Le personnel de gardiennage est familiariseé avec lag instaliations et les risques encourus et recoil & cet
effet une formation specifigue,

Les voies de circulation et d'acces sont notarmment délimitées, maintenues en constant etat de proprete
et degagees de tout objet susceptible de géner fa circulation. Ces aires de circylation sont amenagées
pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficults,

Les voies ont les caracteristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur fibre : 3,50 m

- résistance 2 la charge © 13 tonnes par essieu.

Des aires de refournement sont aménagees aux extrémités,
3.5.2.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et ameénages de fagon & pouvair s'oppaser & la propagation d'un
incendie,

Les portes coupes feu entre batiment de stockage, couloirs de circulation, atelier de fabrication et bureaux
sont equipées de détecteurs autonomes declencheurs de fermeture, avec report sur un tableau de
signalisation.

ATintérieur des ateliers, les allées de cireulation sont amenagées et maintenues constamment degagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation dy personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre,

La partie supérieure des ateliers at locaux de plus de 300 m? comporte 8 concurrence d'au moins 2% de
la surface de Ig toiture, des éléments permettant en cas d'incendie I'évacuation des fumees et de |a
chaleur. Sont intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur & commande
automatique et manuelle dont |a surface est caloulée en fonction des produits ou matiéres enireposés et
des dimensions du batiment (1% minimum), Les commandes des exutoires de fumaes sont positiohnées
a proximité des sorties et sont facilement accessibles,

Les locaux sont recoupés en canton de desenfumage d'une superficie maximale de 1600 m2 Ces
cantons sont de superficies sensiblement egales et leur largeur est inférieur & 60 m. lls sont délimites par
des ecrans de cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de degra ¥ d'heure, soit par
des éléments de structure présentant le méme de gré de stabilité.

Les regles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées 2 Ia connaissance du personnel et
affichées,

3.5.2.3. MATERIELS UTILISABLES DANS LES ZONES OU DES ATMOSPHERES
EXPLOSIVES PEUVENT SE PRESENTER

Dans les zones ol des atmospheres explosives définies conformament au 3.5.1.2. peuvent se présenter

les appareils doivent &tre reduits ay strict minimum. lls doivent &tre conformes aux dispositions ;

- du decret n"95-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés 4
etre ulilisés en atmosphare explosive,

- de l'arrété du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une
atmosphere explosive,
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- de l'arrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d'installations des matériels électrigues dans les
emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

3.5.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Linstallation electrique doit &tre congue, réalisée et entretenue confarmément au décret n°88. 1058 dy 14
novembre 1988 refatif 2 la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises de la
serie NF Cou aux normes europgennes équivalentes qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout couri-circuit et tout échauffement.

Un contréle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé gui mentionne trés
expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle, || est remédié & toute défectuosite
relevée dans les delais les plus brefs,

La mise a |a terre est effectuée suivant les nermes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications technigues d'origine.

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons éguipotentialles.

Les canalisations situges dans les zones ol des atmosphéres explosives définies conformément au
3.5.1.2. peuvent survenir ne devront pas étre une cause possible dinflammation des atmosphéres
explosives eventuelles ; elles seront convenablement protégées contre les chiocs, contre la propagation
des flammes et contre I'action des produits gui sant utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

3.5.2.5, PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE
CIRCULATION

PDes dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir lapparition de charges

électrostatigues et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets
des courants de circulation,

3.5.2.6. UTILITES

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités gui alimentent les
equipements importants concourant & la mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations.

3.5.2.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'evénements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou & fa qualite de 'environnement, sont protégées contre |a foudre en application de l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre |a foudre de certaines installations classées,
Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 |a norme frangaise NF C 17-100 ou 4 toute
norme en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne ou prasentant des garanties de sécurité
eguivalentes.

Les installations sont rendues conformes aux prescriptions technigues édictées dans ['etude préalable
annexée au dossier de demande d’autorisation.

3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3.5.3.1. EXPLOITATION
3.5.3.1.1, Consignes d'exploitation

Doivent faire Fobjet de consignes d'exploitation écrites ¢
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- les opérations compartant des manipulations dangereuses,
- la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des consequences sur la sécurite
publigue et la sante des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement nerrmal,
entretien...)

Ces consignes préveient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositife de sécurité et de fraitement des pollutions et des
nuisances gendérées,

2 les instructions de maintenance et de nettoyage,

- la protection des travailleurs,

- les conditions dans lesquelles |a présence des produits dangereux dans I'atelier de fabrication est
possible et les quantités maximales autorisees,

3.5.3.2. SECURITE
34.3.3.2.1. Consignes de séourite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arréte sont etablies, tenues & jour et affichées dans las lizux fréquentés par le
personne|,

Ces consignes indiguent natamment -

- linterdiction d'apporter du feu sous une farme quelcongue dans les zones & risques associés.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (electricité, réseaux de
fluides),

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéres de téléephone du responsable dinterventian de
letablissement, des services dincendie et de secours, ete.

- la procedure permettant, en cas de |uite contre un incendie, disoler le site afin de prevenir tout
transfert de pollution vers le miliey recepteur,

3.5.3.2.2. Bystemes d'alarme et de mise en séourite
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiqgue sont munies de
systemes de détection et d'alarme adaptés aux risques et destinés a informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident

Les installations concernées sont dotées d'un systéme de securite, indépendant du dispositif de conduite,
et assurant la mise en sécurité des equipements en cas de depassement de seuils critiques preetablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au declenchement et a la mise
BN euUvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont classés "éguipements importants pour la
securité” et soumis aux dispositions prévues par le présent arrété.
Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 4 |a mise
én ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement sont clairement repérés et pour les commandes
‘coup de poing", facilement accessibles sans risque pour |'opérateur.

3.5.3.2.3, Organisation en matiére de sécurite

L'exploitant met en place un ensemble d'actions prestablies et systématiques pour assurer | bon respect
des dispositions du présent arréte et de celui de ses regles internes de sécurité.

Cetle organisation comprend au moins -

a) des verifications perindiques des installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en
CeUvre oU entreposes des produits dangereux,
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b} la vérification des divers moyens de secours, dintervention ainsi que le bon fonctionnement des
dispositifs de sécurité,

c) pour les égquipements imporiants pour la sécurité, un programme de suivi de la construction, de
maintenance et d'essais périodigues spécifiguement adapté a chaque type de matériel,

d) les modalites dintervention pour maintenance, vérification ou modification, y compris la qualification
nécessaire pour intervenir {personnel de 'entreprise ou sous-traitant),

g) les consignes de conduite des installations {situation normale, situation dégradée, essais péricdigues,
travaux exceptionnels,... y compris la gualification des personnes affectées 3 ces tAches, gu'elles
fassent partie de I'entreprise ou non),

fy le programme de suryeillance interne, visé au paragraphe ci-aprés,

g1 lenregistrement des accidents, incidents ou anomalies de nature a porier atteinte aux intéréts
mentionnés a Particle L511-1 du Code de I'Envirennement ainsi que des mesures correclives
assocides,

h} la désignation d'un responsable séourité et de son suppleant,

25324 Survellance interne

L'exploitant met en ceuvre un programme de surveillance, prastabli et documents, de sas installations et
de son organisation afin de s'assurer du bon respect des dispositions du présent arréte et de celui des
regles internes de sacurité.

lLles comptes rendus des actions de surveillance sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées.,

A l'echeance de l'année civite, un bilan de celte surveillance est adressé a l'inspection des installations
classées au plus tard pour le 31 mai de 'année qui suit.

3.5.4. TRAVAUX

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ol unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail {ou permis de feu) délivré par une personne nommement
autorisée.

3.5.5. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie cu d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis de travail {ou
permis de feu),

3.5.6. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL
Cutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
persorinel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite &

tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention. En outre, ce
personnel regoit une habilitation pour |e poste guil occupe.

3.5.7. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
3.5.7.1, EQUIPEMENT
3.5.7.11. Definition des moyens
L'&tablissement est doté de moyens normalisés adaptés aux risques a défendre. en nombre suffisant et
répartis en fonction de la localisation de ceux-ci conformément & une analyse préalable gui apprécie |2

potentiel de danger de linstallation &t précise les moyens nécessaires pour assurer |a maitrise des
risques inventories,
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Notamment en ce qui concerre le risque incendie, le site est pourvu d'extincteurs dont limplantaticn et |
verification annuelle sont effectuges selon |a régle R4 de 'APSAD, de RIA dont I'implantation est
effectuge selon la régle RS de IAPSAD.

Le site est pourvu des MOoyYEns minimaux suivants -

- dextincteurs 2 dioxyde de carbone (CO2] pres des appareils électriques,

- d'extincteurs & poudre dans les locaux présentant des risques particuliers d'incendie,

- d'Une caisse de 100 | d'agent neutralisant sec, munie d'une pelle de projection, dans les locaux
ol se trouvent des produits pouvant présenter une réaction au contact de Feay,

- derobinets d'incendie armés,

- de 5 poteaux incendie, dont deux au moins pourront fonctionner simultanément au débit unitaire
de 60 m’/h pendant deux heures,

- une réserve d'eau de 300 m® dont 240 m’ réservés a lincendie.

- de pompes incendie &lectrigues,

- d'un groupe électrogéne de secours.

Ces equipements sont maintenus en bon état repéres et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de [inspection des installations classeéas, de lexécution de ces
dispositions.

Les portes coupe feu entre batiment de stockage, couloirs de circulation et atelier de fabrication sont
équipes de détection incendie déclanchant leur fermeture.

3.5.7.1.2. Burveillance et détection
Les zones de dangers sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilite dependant
de la nature de |la prévention des risques & assurer. |'exploitant détermine les fonctionnalités de ces
systémes en référence & un plan de détection.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul paoint de détection.
Limpiantation des détecteurs résulte d'une etude prealable prenant en compte notamment la nature et [a
localisation des installations, les conditions meteorologiques, les points sensibles de I'établissement et

Ceux de son environnement,

L'exploitant dresse la liste de ces detecteurs avec leyr fonclionnalité, et détermine les operations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité.

Toute défaillance des détecteurs et de |eurs systemes de transmission et de traitement de linformation
est automatiquement datecte. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive,

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait &tat de
fonctionnement et accessibles an toute circonstance,

3.5.7.1.3. Protections individuelles

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspandant au gaz ou emanations toxiques sont mis
a disposition de toute personne

- chargée de la surveillance.
= QU ayant a sejourner 4 |'intérieur des zones toxiques,

Ces protections individuelles sant accessibles en toute circonstance et adaptess aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles,

3.57.1.4 Ressources en eau
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L'exploitant dispose des ressources en eau en guantité suffisante pour faire face au scénario d'accident le
plus pénalisant issu notamment de l'étude des dangers. L'atablissement dispose d'une reserve d'eay,
alimentée par systéme de niveau automatigue, d'au mains 500 m3,

Cette reserve sera aménagée de fagon a

- permettre la mise en station des engins pompes aupres de la réserve, par la creation d'une plate-
forme d'aspiration d'une superficie minimale de 32 m2 (8m » 4m) presentant une résistance au sol
suffisante pour supporter un vehicule de 130 Kilo-newton |

- limiter la hauteur géométrigue d'aspiration 3 6 m dans g cas le plus défavarable .

- éyiter la chute fortuite de personne @ cléture, portillon d'accés |

- la positionner a moins de 100 m des batiments, et la signaler au moyen d'une pancarte toujours
visible,

Le debit et la pression d'eau du réseal fixe d'incendie sont nermalement assurés par des moyens de
pompage propres & l'établissement. En toutes circonstances le débit de 120 m3/h sous 2.5 bars doit
pouveir étre assure.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les debits et pressions
necessaires en n'importe quel emplacament.

Le réseau est mailé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isclée.

Les bouches, poteaux incendia ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords
normalisés | ils sant répartis dans I'établissement, en particulier au voisinage des divers emplacemeants de
mise en ceuvre ou de stockage de liguides ou gaz inflammablas |

|.'etablissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilite d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. |l
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas de coupure d'alimentation electrigue.
Les groupes de pompage sont specifigues au réseau incendie,

3.5.7.2. ORGANISATION
3.5.7.2.1. Consignes genérales dintervention

Un plan dintervention est établi en concertation avec les services départementaux d'incendie et de
secours. || définit les mesures d'organisation, les méthodes dintervention et les moyens necessaires a
mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement.

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a |'application de ces consignes.

|'gtablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

3.5.7.2.2. Systeme d'information interne

Un réseau d'alerte interne a 'etablissement collecte sans délai les alertes émises par e personnel & partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données metéorologiques
disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a |a
comprehension et @ |a gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter
sans délai les personnes présentes dans l'établissement sur la nature et l'extension des dangers
ENCOUrUS.

Les postes fixes permettant de donner ['alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle manigre gu'en
aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne depasse cent
metres.
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3.3.7.2.3. REGISTRE DE SECURITE

L'exploitant ouvre et tient a jour un dossier d'entretien des lisyx de travail ol sont mentisnnas les
renseignements permettant d'apprecier la continuité du niveau de sacurits de I'établissement -

dates des vérifications techniques (électricits, chauffage.., ),
dates des exercices ainsi que les observations auxguelles ils ont pu donner lieu,
- consignes de sécurité.

3.5.7.3. ACCES DES SECOURS EXTERIEURS
AU mains deux acces de secours eloignés Iun de l'autre et |e plus judicieusement placés pour éviter
d'&étre exposés aux consequences d'un accident, sont en permanence mainlenus accessibles de
l'extérieur du site (chemins carrossables,... ) pour les maoyans d'intervention.
Les batiments doivent étre accessible paur permettre l'intervention des services d'incendie et de SEeCours
sur au mains le demi-périmétre, par une voie-engin d'au moins 4 métres de largeur et 3.5 métres de
hauteur libre ou par une voie-gchelle

En cas de local ferme, une des fagades est equipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs
gquipes,

TITRE 4 : DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX GHAUDIERES ET AUX FOURS
(Rubrique 2910-A.1 - AUTORISATION]

La chaufferie uniquement réservée a cet Usage comprend deux chaudiéres de production de vapeur (2 x
14 th - pression de service 10 bars) d'une puissance unitaire de 9.3 MW pouvant fonctionner au fioul
lourds n°2 TBTS (mains de 1% de soufra) ou au gaz naturel,

L'usine utilise des fours de cuisson fonctionnant au propane ou au gaz naturel, d'une puissance thermique
totale de 15 MW disposés dans le batiment de praduction,

Une chaudiére biogaz d'une puissance de 1 MW est installée dans la station d'épuration,
Les installations sont conformes aux prescriptions de Farrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations clagsées pour |a protection de lenvironnement

soumises a déclaration sous la rubrique n® 2810 : Combustion.

ARTICLE 4.2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

4.2.1. INSTALLATION DE REFRIGERATION (HFC) ET UNITES DE COMPRESSION D'AIR
{Rubrique 2920-2.A - AUTORISATION)

La Puissance électrigue globale absorbée est de 2 820 kW,
Les locaux contenant les postes de compression serant construits en matériaux MO,

Les locaux sont munis de portes coupe-feu 1 heure, s'ouvrant vers I'extérieur &n nombre suffisant pour
permettre en cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

Toutes dispositions sont prises pour gue les installations soient correctement ventilées.
Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de

fagan qu'en cas de fuite accidentelle de gaz, ceux-ci soient evacues en dehors sans quill en résulte
dincommodité pour le voisinage.
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La ventiiation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanigue de facon a éviter a l'intérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas, une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphere toxigue ou explosive.

Les reservoirs contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation des appareils 3
gression de gaz

Les arrivees d'air des compresseurs sont situées a |a pariie supérieure de linstallation ou & l'extérieur du
oatment, 2 o l'air est aussi frais que possible et ne contient ni gaz ni vapeurs inflammables provenant
d'autres eguipements.

Des filtres efficaces, maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration d'impuretés
solides dans les compresseurs d'air,

Les compresseurs utilisant comme fluide frigarigéne du fréon serant équipés d'une soupape tarée a la
pression de sécurité. lls seront également pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la
pression de gaz depasse la valeur fixée, l'ouverture de |a soupape n'étant avérée inefficace.

Un autre dispositif & fonctionnement automatigue empéchera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau,

L'arrét des compresseurs devra pouvair tre commandé par des dispositifs approprigs judicieusement
repartis, dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de |'atelier de comprassion,

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils et canalisations de refoulement aux
emplacements ol des produits de condensation (eau + huile) seront susceptibles de s‘accumuler ;
I'effluent collecté sera éliming en tant que déchets conformément aux dispositions des articles 3.3 et
suivants du présent arrété,

Les locaux accueillant des compresseurs utilisant du fréon sont équipés de détecteur de fréon et d'une
alarme visuelle et sonore 3 laguelle sera asservie la mise en route d'une ventilation d'extraction,

Ces locaux sont munis de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon
état et dans un endroit facilement accessible. Le personnel est familiarisé & I'emploi et le port de ces

422, INSTALLATION DE  REFRIGERATION  FONCTIONNANT A  L’AMMONIAC
{Rubriques 1136-B.c et 2920-1.B - DECLARATION)

La guantité susceptible d'étre présente dans ['installation est de 1 300 kg, la puissance de compression
est de 250 KW,

L'ensemble des circuits et capacités contenant de 'ammoniac est situé dans un local farme.

Les installations sont conformes aux prescriptions de l'arrété ministériel du 23 février 1998 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique n® 1138 . Emploi ou stockage de I'ammaoniac,

Les détecteurs fixes prévus au point 4.9 de l'annexe | de l'arrété ministériel du 23 février 1998 doivent
declencher une alarme sonore ou visuelle refransmise en salle de contréle ol une présence permanente
d'un personnel compétant est assurée.

Des appareils respiratoires autonome adaptés au risque ammoniac sont disponibles pour d'éventuelles
interventions. Le personnel est familiarise a 'emploi et le port de ces appareils.

ARTICLE 4.3. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX STOCKAGE DE GAZ
INFLAMMABLES LIQUEFIES (Rubriques 1412-2.b — DECLARATION)

Le stockage constitué de deux réservoirs de propane de 48 m® — 24 t unitaire est construit et exploité
conformement a l'arété type n® 211 relatif aux dépdts de gaz combustibles liquefies.
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ARTICLE 4.4, PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX STOCKAGE DE LIQUIDES
INFLAMMABLES (Rubriques 1412-2.b - DECLARATION)

Le stockage constitué d'un réservoir de fioul lourd TBTS de 100 m” est construit et exploite conformément
a l'arrété type n° 253 relatif aux depdts de liguides inflammables.

ARTICLE 4.5. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ENTREPOTS COUVERTS
{Rubriques 1510-2 - DECLARATIOM)

Le stockage de produits finis, d'emballages et de déchets est construit et exploité confarmément a I'arréte
ftype n” 183 ter relatif aux entrepdts couverts.

ARTICLE 4.6. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX DEPOTS DE PALETTES
(Rubriques 1530-2 - DECLARATION)

Le stockage extérieur de palettes de 1 500 m® est exploité conformément & 'arrété type n® 81 bis relatif
aux depdts de bois, papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues,

ARTICLE 4.7. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE CHARGE
D'ACCUMULATEURS POUR CHARIOTS ELEVATEURS (Rubriques 2925 — DECLARATION)

L'atelier de charge d'accumulateur (puissance totale = 100 kW) est construit et exploité conformément
aux prescriptions edictées par l'arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aus prescriptions générales
applicables aux installations classées pour |a protection de l'environnement soumises 3 déclaration sous
la rubrique 2925, & l'exception des articles 5 & de Fannexe |,

ARTICLE 4.8. PREVENTION RISQUE DE LEGIONELLOSE H@Mi & d.2. 4
L'installation est équipé de deux tours aero-refrigérantes humides.

Les dispositions du présent article s'appliguent & toute installation d'echanges thermiques disposant d’un
systéme de refroidissement dont |'évacuation de la chaleur vers l'extérieur se fait par pulvérisation d'sau

dans un flux d'air (tour aéro-réfrigérante, condenseur evaporatif, etc.).

Elles ont pour objectif d'éviter la prapagation dans I'environnement d'aérosols pouvant présenter un risque
microbien et de veiller a ce que les circuits d'eau ne saient pas propices a la prolifération de Legionella,

Les prescriptions suivantes concernent non seulement les circuits d'eau en contact avec I'air, mais
l'ensemble évaporatif, dent le couple est dénommaea ci-apres « systéme de refroidissement ».

Le terme « exploitant » mentionné cl-apras s'entend au sens de |a legislation relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement.

4.8.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes dispositions canstructives, d'exploitation et de maintenance pour que le systéme
de refroidissement ne soit pas 4 l'origine d'émission aérienne d'eau contaminge par Legionella. |l s'assure
de [a présence d'un pare gouttelettes.

4.8.2, ENTRETIEN ET MAINTENANCE

1) L'exploitant maintient en bon état de surface, propre et fisse, et exempt de tout depét le garnissage
et les parties périphériques en contact avec l'eau {et notamment les séparateurs de gouttelsttes,
caissons... ) pendant la durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

2) L'exploitant procéde a une fréquence gu'il détermine en fonction du risque de prolifération présents
par ses installations et en tout état de cause au moins une fois par an, et avant toute remise en service
du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolonge, a

une vidange des circuits et du bac de rétention d'eau destinée & &tre pulvérisée sinsi que des
circuits d'eau d'appaint ;
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- un nettoyage mécanigue. Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection doivent
&tre mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions d'aéroscls dans |'environnement |
- une desinfection par un procéde dont lefficacite vis a vis de I'élimination des Legionella a &té
recannue, tel que |'utilisation de produits chlorés ou de tout autre désinfectant présentant des garanties
eglivalentas.

Cette desinfection s'applique, le cas échéant, a tout poste de tratement d'eau situé en amant de
l'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit rejetées au réseay
d'assainissement, scit récupérées at éliminéas dans un centre de traitement des déchets diment autorisé
a cet effet au titre de la législation relative aux installations classées. Les rejets & égout ne doivent pas
nuire & la securité des personnes ni 4 la conservation des ouvrages.

L'exploitant fait réaliser une analyse de la concentration en Legionella au plus deux semaines et ensuite
deux mois apres le redémarrage des installations.

Ces analyses sont effectuées selon les modalités définies a l'article 4.5.2.7).

3] Sl l'exploitant justifie d'une impossibilité technique & respecter les dispositions de larticle 4.5.2.2)
precedent il met en ceuvre un traitement efficace contre la prolifération de Legionella, validé par des
analyses d'eau pour |la recherche de Legionella & la fréquence quil détermine en fonction du risque de
proliferation presenté par ses installations, dont une au moins intervient sur la période de mai a octobre.
Ces analyses sont effectuées selon les modalités définies & l'article 4.5.2.7).

4] Bans prejudice des dispositions du Code du travail, 'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & l'intérieur ou & proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés, des
equipemnents individuels de protection adaptés (masque pour agérosols biclogiques, gants, efc, ...) et
destinégs & les protéger contre 'expasition :

- aux produits chimigues |
. aux aerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes:

Des panneaux placés & la périphérie des zones susceptibles d'étre contaminées, signale le port
cbligatoire de masque.

5)  Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, l'exploitant fait appel & du
personnel competent dans le domaine du traiternent de ['eau.

8} L'exploitant reporte systématiqguement et chronolegiquemnent toute intervention réalizée sur le
systéme de refroidissement, dans le livret d'entretien (dont un model est jeint au guide des bonnes
pratiques  « Legionella et tours aéroréfrigérantes »  httpdfwww environnement gouy fritelch/2001-
14200111 13-prevention-legionellase. pdf), gui mentionne :

- le nom et la qualité du responsable technigue de l'installation ;

- le relevé, au moins mensuel, des volumes d'eau consommés, des consommations de réactifs,
avec un bilan annuel du biocide utilisé |

- les péricdes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates [ nature des opérations /!
identifications des intervenants / nature et concentration des produits de traitement) ;

i les opérations de contrdle du bon fonctionnement et d'entretien des installations (station de
traitement de I'eau, filtres, corrosion, etc} |

- les analyses liges & |la gestion des installations (températures, conductiviteé, pH, TH, TAC,
concentration en chlorures, concentration en Legionella, etc. ).

Las plans des installations, comprenant notamment le schéma a jour des circuits de refroidissement et un
repérage des bras morts, les procédures de traitement, de conduite et dentretien des installations, la
justification des fréquences définies aux articles 4.5,2.2) et 4.5.2 3}, les contrats de traitement de I'eau at
du controle de son efficacité passés avec des entreprises extérieures, ainsi que le diagnostic visé a
I'article 4.5.3.9) sont annexés au livret d'entretien.
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Le livret d'entretien, éventuellement infarmatisé, ast tenu a la disposition de l'lnspection des Installations
Classées,

7 Les analyses micrabiclogigue de Legionelles sont réalisées sslon |a Morme AFNOR T90-437 at
effectuées par un laboratoire de contrale analytique accredité COFRAC ou agree par e ministére charge
de la santé. Les résultats sont exprimes en UFCY (Unités formant colonie par litra).

7-1) L'exploitant fait réaliser a une frequence qu'il détermine en fonction du rsque de prolifération
présenté par ses installations et en tout etat de cause au moins une fois par an, des analyses d'eau pour
la recherche des Legionella.

7-2) L'Inspection des Installations Classées peut a tout moment faire effectuer de fagon inopinée ou nan
par un laboratoire extérieur ou demander 3 I'exploitant de faire effectuer des préelevements et analyses en
vue d'apprecier lefficacité de I'entretien at de | maintenance des circuits d’eau liés au fonctionnement du
systéme de refroidissemant.

Les frais des prélévements et des analyses sont supportés par 'exploitant.

7-3) Les resultats d'analyses effectuges auy titre des articles 4.5.2.2), 4523), 4527), 452.8) sont
adressés sans délai a I'Inspection des Installations Classées et 4 la Direction Departermentale des Affaires
Sanitaires et Sociales,

8) Les seuils mentionnés dans cet article sont des seuils d'action et non des sauils sanitaires.

8-1 ) §i les résultats d'analyses réalisées en application des articles 4.5.2.2), 4.5.2.3), 4.5.2.7), mettent en
évidence une concentration en Legionella supérieure ou égale & 10° UFG par litre d'eau (Unités Formant
Colonies), Fexploitant arréte immediatement le fonctionnement du systéme de refroidissement et en

correctives prises.

La remise en service du systeme de refroidissement est conditionnée au respact des dispositions de
larticle 4.5.2.2) laxploitant en rend compte a finspection des Installations classéss L'exploitant fait
realiser de nouveaux contréles de la concentratian en Legionella au plus deux semaines et ensuite deuy
mois apres le redémarrage des installations. Ces analyses sont effectuées selon les modalités définies a
l'article 4.5.2.7).

8-2) Si les résultats d'analyses réalisées an application des articles 4.5.2.2), 452.3) ou 4.5.2.7) mettent
€n evidence une concentration en Legionella supérieure oy égale & 10° mais inférieure & 10° UFC par litre
d'eau, I'exploitant met en ceuvre les mesures necessaires pour abaisser la concentration en Legionella en
dessous de 10° UFC par litre d'eau et en informe dans les meilleurs delais I'Inspection des Installations
Classées en précisant les actions correctives prises,

L'explaitant fait réafiser un nouveay contréle de la concantration en Legionella au plus deux semaines
apres le premier prélévement Les controles sont renouvelés au plus toutes les deux semaines tant que
cefte concentration reste comprise entre 10° et 10° UFC Ces analyses sont effectuées selon les modalités
definies & I'article 4.5.2.7).

g) L'exploitant fait réaliser par une personne qualifiee ou un organisme compétent, & une évaluation
du risgue de prolifération et a un diagnostic de l'installation en vue d'en elaborer une cartographie
identifiant les &léments critiques |es plus propices au risque de contamination, Le diagnostic permet une
banne connaissance des circuits (temperature d'utilisation, debit, existence de systéme de traitement,
clapet anti retour... ) ainsi que la mise en évidence des points noirs des circuits {existence ou non de bras
marts, dimensionnement de l'installation au regard des besoins...). Cette évaluation et ce diagnostic sont
tenus & la disposition de l'nspection des installations classées. |ls sont réexaminés periodiquement,

A partir de ce diagnostic, 'exploitant met en place des procédures écrites de conduite et d'entretien
adaptées 4 la réduction du risque « légionellose » (vidanges, nettoyage, traitement...) et conformes aux
dispositions du présent arrété.

L'exploitant met en place une procédure d'arrét d'urgence de son systéme de refroidissement gui tient
compte, le cas échéant, de la mise en securité des installations connexes.
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4.8.3. CONCEPTION ET IMPLANTATION DES SYSTEMES DE REFROIDISSEMENT

L'alimentation en eau d'appeint de chague systéme de refroidissement répond aux régles de l'art et est

dotee d'un compteur.

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement est equipe d'un ensemble de protection
par disconnection situé en amont de tout traitement de Faau,

Les rejets d'aérosols ne sont situes ni au droit d'une prise d'air, ni'au droit d'ouvrants.

Les points de rejets sont en outre disposés de fagon a éviter e siphennage de 'air chargé de gouttelettes
dans les conduits de ventilation de locaux avoisinants.

TITRE 5 : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Le présent titre récapitule les documents / ou les contréles & effectuer que I'exploitant doit
transmettre a I'inspection des installations classées ou au préfet,

Articles Documents { Controles a Transmission
transmettre
ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX | Toute modification apportée | Avant réalisation, a la
DOSSIERS ET MODIFICATIONS auy installations prefecture
ARTICLE 2.2. DECLARATION DES | Déclaration des accidents et | Sans délai

ACCIDENTS ET INCIDENTS

2.6.2.1. Bilan de fonctionnement

incidents

Bilan de fonctionnement

253 PLAN DE SURVEILLANCE
ENVIRONNEMENT

Plan de surveillance
environnement - sécurité

Tous les 10 ans

Un an aprés la notification
du présent arrété au plus
tard

253. PLAN DE SURVEILLANCE | Bilan annuel de I'application | Tous les ans, au 31 mai au
ENVIRONNEMENT du plan de surveillance plus tard

ARTICLE 26 CHAMNGEMENT | Changement d'exploitant Declaration ean  prafecture
D'EXFLOITANT dans e mois qui suit
ARTICLE 28 CESSATION | Cessation définitive | Dossier a déposer en
DEFINITIVE D'ACTIVITE d'activité Préfecture _
ARTICLE 2.9, CESSATION | Cessation definitive | Cessation d'activite a

DEFINITIVE D'ACTIVITE

d'activité - TGAP

3.1.6.3.3. Etat recapitulatif

récapitulatif de

3.1.6.3.5. Bilan de fonctionnement de
la lagune

envoyer aux douanes avec
copie. a linspection des
installations classees

Tous les mois et dans le

Etat
surveillance  des  rejets | mois qui suit
aqueux
Etat récapitulatif du | Dans les

fonctionnement de la lagune

31651  SURVEILLANCE DES
EFFETS SUR L'ENVIEONNEMENT

Contrale de limpact du rejet

deux ans a
compter du démarrage de
I'ugine

Tous les trimestres

346 CONTROLES DES NIVEAUX
SONORES

3.5.3.2.4 Surveillance interne

Tous les trois ans. Dans le
mois gui suit la raalisation
des mesures |

des eaux dans le milieu
recepteur
Contréles des  niveaux
s0NAres
Bilan de la surveillance

interne

Al 31 mal de
suivante au plus tard

Fannee
.
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TITRE 6 : DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS

CLASSEES

Articles

Documents f Contrdles a tenir a disposition de
l'inspection des installations classées

Le présent arrété d'autorisation alnsi que
législation des installations classées {arré

tous les arrétés préfectoraux pris en application de Ia
tés complémentaires, mises en demeure,...)

ARTICLE 21, CONFORMITE AUX
DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Le dossier d'autorisation

31.141, GENERALITES
CONSOMMATION

ET

Le bilan annuel des utilisations d'eau

314, PLANS ET SCHEMAS DES
RESEAUX

Les plans et schémas des réseaux

3.1.6.1. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Le registre des paramétres relatifs & la bonne marche dy
traiterment des effluents

3.1.7.2. RESERVOIRS

Registre de contrdle des  canalisations ot de

remplacements des flexibles

3_E1-.?_3. EI;FIQUETHGE - DONNEES DE | . Lesfiches de données de sécurité des produits
SECURIT
- Le dossier de |utte contre la pallution accidentelle des
eaux . !
3.3.5.2. ELIMINATION DES DECHETS - Lelimination des déchets: caractérisation et

quantification de tous les déchets générés.

Le bilan annuel précisant les taux et les modalités de
valorisation des déchets

3.3.5.3. ENLEVEMENT DES DECHETS -
REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION
DES DECHETS

Les renseignements relatifs & I'enlévement des déchets

3.51.2. ZONES

Le plan des zones de dangers

3524, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
- MISE A LA TERRE

Les rapports de contréles des installations électriques

3.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation

3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité

3.5.3.2 4, Surveillance interne

Les comptes-rendus des actions de surveillance des
installations et de 'organisation

357.21.
d'intervention

Consignes générales

Les consignes générales d'intervention




ARTICLE 5

La societe TRADIFRAIS doit également se conformer aux prescriptons |égales et réglementaires
relatives a 'hygiene et & |la sécurité des travailleurs imposéas par le livre || du code du travail et des
decrets reglementaires pris en exécution dudit livre, notamment aux décrets des 10 juillet 1913 moedifie
{mesures geénarales de protection et de sécurité) et 14 novembre 1988 (protection du personnel contre
les dangers des courants électriques).

ARTICLE 6

Le benéficiaire de la présente autorisation peut saisir le Tribunal Administratif compétent d'un recours
contentisux dans les deux mois & compter de la notification de |a présents autorisation.

Il peut egalement contester la décision par un recours gracieux ou un recours higrarchigue | ce recalrs
ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du Trihunal Administratif,

Les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou |eurs groupements, peuvent
contester le présent arrété d'autorisation en raison des inconvéniznts ou des dangers que le
fonctionnement de ['installation présente, en saisissant le Tribural Administratif compétent dans un
deélai de quatre ans a compter de la publication ou de 'affichage dudit aste.

ARTICGLE T

Le présent arréte est notifie au petitionnaire par voie administrative. Ampliations en sont adressées a
Maonsieur le Maire de la commune d'AUNEAL, & Monsieur le Directeur Régional de l'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement Centre et aux chefs de service consultés lors de l'instruction de la
demande.

Un extrait du présent arrété est aux frais de la société TRADIFRAIS, inséré par les soins du Préfet
d'Eure et Loir, dans deux journaux d'annonces légales du département et affiché en mairie d'AUNEAU
pendant une durée d'un mois 2 la diligence de Monsieur le Maire d'’AUNEAU qui devra justifier au
Prefaet d'Eure et Loir de 'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

ARTICLE &

Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture d'Eure et Lair, M. le Maire d'AUNEAL, Monsieur le
Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement Centre et tout agent de la
force publigue sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Fait & CHARTRES, le 13 Octabre 2004

LE PREFET,
Signé

POUR COPIE CONFORME Mare CABANE



